Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Niniejsze instrukcje dotycza bezpiecznego uzytkowania aktywnego urzadzenia typu DI-Box z
zasilaniem fantomowym lub bateryjnym, przeznaczonego do zastosowan scenicznych i studyjnych.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie ponizsze informacje i
zachowac je do pozniejszego wykorzystania.

1. Przeznaczenie produktu

e Urzadzenie shuzy do dopasowania sygnatu i impedancji oraz do bezposredniego taczenia

instrumentéw i innych Zrédel audio z wejsciami miksera, systemu nagto$nieniowego lub
podobnego sprzetu audio.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w zastosowaniach audio przez uzytkownikéw
Swiadomych zasad bezpiecznej obstugi urzadzen elektrycznych.

Uzywac wylacznie zgodnie z przewidzianym zastosowaniem. Nieprawidlowe uzycie moze
prowadzi¢ do porazenia pradem, uszkodzenia stuchu, pozaru lub uszkodzenia podtaczonego
sprzetu.

2. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

Urzadzenie moze przenosi¢ poziomy sygnatu i napiecia stwarzajace ryzyko porazenia pragdem
przy nieprawidlowym podigczeniu.

Nie otwiera¢ obudowy. Wewnatrz nie ma czesci przeznaczonych do samodzielnej naprawy przez
uzytkownika.

Wszelkie naprawy, modyfikacje i czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane wylacznie
przez wykwalifikowany personel.

Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone, upadto, zostato zalane albo dziata nieprawidtowo.
Nie korzystac¢ z produktu w sposéb, ktory mogiby naruszy¢ wymagania bezpieczenstwa
podiaczonego systemu audio.

Zagrozenia elektryczne

Przed podlaczeniem sprawdzi¢ zgodnos¢ urzadzenia z uzywanym systemem audio i rodzajem
sygnatu.

Podlaczenia wykonywac przy wyciszonym lub wylaczonym torze audio, aby ograniczy¢ ryzyko
naglych skokow poziomu sygnatu, trzaskow i uszkodzenia stuchu lub glosnikéw.

Uzywac wylacznie kabli audio dobrej jakosci, nieuszkodzonych i odpowiednich do danego typu
zlacza.

Nie dotykac odstonietych stykow, przewodéw ani ztgczy mokrymi rekami.

Jezeli urzadzenie jest zasilane fantomowo, upewnic¢ sie, ze zrédto zasilania fantomowego jest
wlasciwie skonfigurowane i zgodne z wymaganiami sprzetu wspotpracujacego.

Przy podiaczaniu do wyjs¢ gltosnikowych zachowac szczegdlng ostroznos¢, poniewaz wystepuja
tam wyzsze poziomy sygnahu, ktére moga by¢ niebezpieczne dla uzytkownika i sprzetu.
Podlaczenia do wyjs¢ wzmacniaczy duzej mocy powinny by¢ wykonywane wylacznie przez
osoby posiadajace odpowiednia wiedze technicznag.

Nie wykonywac¢ zadnych przerdbek potaczen, jesli nie posiada sie odpowiednich kwalifikacji.

4. Bezpieczna instalacja 1 uzytkowanie



Ustawic¢ urzadzenie na stabilnej, suchej i rownej powierzchni.

Nie instalowa¢ produktu w ciasnych, niewentylowanych przestrzeniach.

Nie blokowac otworéw wentylacyjnych, jesli wystepuja.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu grzejnikow, piecow, wzmacniaczy emitujacych duze ilosci
ciepta ani innych Zrédet wysokiej temperatury.

Nie umieszczac na urzadzeniu zZrodel otwartego ognia, takich jak sSwiece.

Przewody prowadzi¢ w sposob zapobiegajacy potknieciu, przygnieceniu, przetarciu lub
przecieciu.

Nie stawiac ciezkich przedmiotéw na obudowie ani na przewodach.

Podczas pracy scenicznej zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym nadepnieciem,
uderzeniem lub wyrwaniem przewodow.

Ochrona przed wilgocia i czynnikami srodowiskowymi

Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody, w deszczu ani w Srodowisku o podwyzszonej
wilgotnosci.

Chroni¢ produkt przed zachlapaniem, kapaniem i zalaniem.

Nie stawiac na urzadzeniu ani w jego poblizu pojemnikéw z ciecza, takich jak szklanki, butelki
lub wazony.

Do czyszczenia uzywac wylacznie suchej, miekkiej Sciereczki.

Nie stosowac srodkow czyszczacych w aerozolu, rozpuszczalnikow ani materiatow Sciernych.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane w klimacie umiarkowanym i tropikalnym w temperaturze
otoczenia do 45°C.

Unika¢ narazania produktu na skrajne temperatury, bezposrednie nastonecznienie, intensywne
zapylenie i wibracje.

Zasady bezpiecznego podlaczania sygnaléow audio

Przed zmiang Zrodia sygnatu, przetacznikow thumienia lub ustawien polaczen nalezy Sciszy¢ lub
wyltaczy¢ odpowiednie kanaly w systemie audio.

Przelaczniki thumienia poziomu sygnatu stosowac¢ odpowiednio do poziomu wejsciowego, aby
unikna¢ przesterowania i uszkodzenia podtaczonego sprzetu.

Funkcje rozdzielenia masy stosowac wylacznie wtedy, gdy jest to konieczne do redukcji
przydzwieku lub petli masy i gdy uzytkownik rozumie skutki takiego ustawienia.

Nie przecigzac wejsc¢ i wyjsc¢ sygnatowych ponad dopuszczalne poziomy robocze.

W przypadku watpliwos$ci co do poprawnego sposobu potaczenia nalezy skonsultowac sie z
wykwalifikowanym technikiem audio.

Bezpieczenstwo baterii

Jezeli urzadzenie korzysta z baterii 9 V, stosowa¢ wylgcznie baterie odpowiedniego typu.
Wymiany baterii dokonywa¢ przy odtaczonym urzadzeniu i po odtaczeniu wszystkich
przewodow.

Nie zwar¢ stykow baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia, nie rozgrzewac i nie wystawiac na dzialanie wysokiej temperatury.
Nie uzywac uszkodzonych, zdeformowanych ani przeciekajacych baterii.

W przypadku wycieku baterii unika¢ kontaktu elektrolitu ze skorg i oczami; w razie kontaktu
natychmiast przemy¢ duzq iloscig wody i skorzysta¢ z pomocy medyczne;j.

Zuzyte baterie usuwac niezwlocznie z urzadzenia.

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, wyjac baterie, aby ograniczy¢ ryzyko
wycieku i korozji.

Baterie przechowywac poza zasiegiem dzieci.



8. Bezpieczenstwo dzieci i 0sob postronnych

e Produkt nie jest zabawka.

e Przechowywac urzadzenie, baterie, przewody i drobne elementy poza zasiegiem dzieci.

¢ Dzieci oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub poznawczych
powinny korzystac¢ z produktu wylacznie pod odpowiednim nadzorem.

e Elementy opakowania przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec ryzyku uduszenia.

9. Konserwacja i kontrola stanu technicznego

e Regularnie sprawdzac¢ stan obudowy, ztaczy, przetacznikow, sruby komory baterii i przewodow.

e Nie uzywac urzadzenia, jesli widoczne sa pekniecia, luzy, oznaki przegrzania, przypalenia lub
korozji.

¢ Nie smarowac, nie rozbieraC i nie naprawiac urzadzenia samodzielnie.

e W przypadku nietypowego zapachu, dymu, nadmiernego nagrzewania lub niestabilnej pracy
natychmiast odlgczy¢ urzadzenie od systemu i zaprzesta¢ uzytkowania.

10. Postepowanie w razie awarii

e Natychmiast przerwac uzytkowanie, jesli urzadzenie zostato zalane, uszkodzone mechanicznie
lub dziata w sposob niestabilny.

e Odlaczy¢ wszystkie przewody sygnatowe i Zrodta zasilania przed przenoszeniem lub kontrola
produktu.

¢ Nie kontynuowac pracy z urzadzeniem, ktore moze stwarzac ryzyko porazenia pradem lub
uszkodzenia innych elementéw systemu audio.

11. Utylizacja

e Zuzytego produktu nie wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.

e Urzadzenie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Zuzyte baterie nalezy oddawac¢ do wyznaczonych punktow zbiorki baterii.

e Prawidlowa utylizacja pomaga ograniczy¢ negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

12. Podsumowanie najwazniejszych zasad

Uzywac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Chroni¢ przed woda, wilgocia, ogniem i nadmiernym cieptem.

Stosowa¢ wylacznie odpowiednie i nieuszkodzone przewody.

Nie otwierac¢ obudowy i nie wykonywac¢ samodzielnych napraw.

Zachowac szczeg6lna ostrozno$¢ przy podiaczaniu do wyjs¢ glosnikowych i systeméw o duzej
mocy.

Przed kazda zmiang potaczen wyciszac tor audio.

e Zuzyte baterie i urzadzenie utylizowac zgodnie z przepisami.



| SO | i o L TR LR
ULTRA-DI

DIT00

Professional Battery/Phantom Powered DI-Box

bhingr*




(€2 e &

—arw = —am s

Z®E=S. DI & D100

#iTHR#: GB8898; GB13837; GB17625.1
ek hIBEBFERAT

ARILT ARSI REG L EERKI0S

Designed in Germany, Made in China

N.W. 1.51bs / 0.67 kg
G.W. 1.71lbs / 0.75 kg
SIZE 6.2x2.8x53" / 158x70x 135 mm
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